Secon
REPORT BY THE REFEREE/PROCES VERBAL DU JUGE ARBITRE/PROTOKOLL DES SCHIEDSRICHTERS

Place / Lieu  Ort A Country / Codex
5[)\\ Sdlﬁév\]r\ Pays / Land US JD\‘ O(o\-\-D
Name of event Date

Nom de I'événement SU(\AOU\)(\ O \’L—-— \L\' 6‘5 Date G i \ \,\ \ 20 Zki_

Name der Veranstaltung Datum

Category NO(\" SC,O R.é Gender M en Event 6—5

The following competitors have been disqualified according to ICR / Les coureurs suivants ont été disqualifiés selon le RIS /
Die folgenden Wettkdmpfer wurden im Sinne der IWO disqualifiziert:

No. | Surname, First Name Nat | Gate No. | Gate judge Notes
No. | Nom de famille, Prénom No. porte | Juge de porte Notes
Nr. Famillenname, Vorname Tor Nr. Torrichter Bemerkung

Not Permitted to Start (No) / Pas autorisé a démarrer (No.) Nicht zum Starten zugelassen (Nr.)

No. | Surname, First Name Nat | Notes / Notes / Bemerkung
No. Nom de famille, Prénom
Nr. Famillenname, Vorname

pearmsarter  [150] 125306 [30[Na [148 |10 |238 | 3% | 40| 157
BA VA [\ S\ | 46
pemimoer -~ |1 [ 130 | 133 194 | Q45| 220|724

J
Time published . . Deadline Date The Referee /j/ y
Heure d'affichage 2 e | Délai 255 Date 1\\\ \/Lo'l_\.\- Le juge arbitre /- e
Anschlagzeit Ablauf Datum Der Schiedsrichter/ LA

FEDERATION INTERNATIONALE DE SKI
INTERNATIONAL SKI FEDERATION
INTERNATIONALER SKI VERBAND
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